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DESCRIPTION

Resistance superieure
Resistance inférieure

Parois non stick

Porte double parois

Bouton des fonctions

Bouton de réglage température
Bouton de minuterie

Voyants de fonctionnement
Sole ramasse miettes

Grille réeversible

Plat non adhé&sif

Kit tournebroche (1 giille, 2 fourches,
2 supports broche, 1 tige, 1 plat)

— =l =
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DESCRIPTION

Top heating element
Bottorn heating element
Non-stick walls
Double-wall door
Function buttons
Temperature
Timer button
Power indicator lights
Crumb tray

Reversible shelf

Non-stick oven tray
Rotisserie kit (1 grill, 2 forks, 2

control button
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BESCHREIBUNG

1. Oberes Heizelemg @
2. Unteres Heizeleras
3. Antihaftbesc
4. Doppelwandige
9. Funktionsknopfe
é6. Temperaturregler
7. Timer-Knopf
8. Befriebsleuchten
2. Krumelblech
10. Umkehrbarer Rost
11. Anfihaftbeschichtete Backform
12. Drehspief-Set (1 Rost, 2 Galbeln, 2

SpieBhalterungen, 1 Spiel, 1 Schale)

holders, 1 spit rod, 1 plaie}@r@

BESCHRUVING

Bovenste verwarmingselement
Onderste verwarmingselement
Anti-aanbakwanden
Dubbelwandige deur
Functieknoppen
Temperatuurregelknop
Timerknop
Aan/uit-controlelampjes
Kruimellade

Omkeerbaar rooster

11. Anti-aanbakovenschaal

12. Draaispitset ( 1 rooster, 2 vorken,
2 spithouders, 1 stang, 1 schaal)

DESCRIPCION
Resistencia superior
Resistencia inferior
Paredes antiadherentes
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rejilla reversible

uentfe antiadherente

Kit de asador (1 rejilla, 2 tenedores,
2 soportes para brocheta, 1 varilla,
1 fuente)

DESCRIPTION

. Resisténcia superior

Resisténcia inferior

Paredes antiaderentes

Forta de parede dupla

Botoes das fungoes

Botao de regulagao da temperatura
Botao temporizador
Indicadores de funcionamento
Bandeja para migalhas

Grelha reversivel

11. Prato ndo aderente

Kit espeto rotativo (1 grelha,

2 forquilhas, 2 suportes para
espeto, 1 haste, 1 prato)
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Préchauffoge
: Preheat
N min.
E:_;_’__j‘_x.__ I
L bl 240 10 min 20 min
%_17) IIIII'I
3 220 70 min
.lil!l
3 : ,& 80 min
P\
&R Q)N
4 10 min 20 min
|IIII|
fesss) g
5 40 80 min
Il'l'l'l'| A&
N
I Q - 10 min 16 + 6 min
[ R 7 ) <> >
Iéé\yﬂ - 2 Min 12+ 8 min
N\
@9 4 240 28 min
:jl 2 240 | 5min 55 min
3 220 10 min 20 min
Illlll
i 240 30 min
|Ill'l'|
3 180 10 min o0 min
Illlll
i 180 10 min 20 min
IIIIII
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